Art. 17-800

Art. 17-810
Art. 17-820

Svetstransformator C €

Konstruktion och tillverkning av denna produkt éverensstdmmer med féljande direktiv och standarder:
73/23/EEC, 89/336/EEC, 93/68/EEC.

TEKNISKA DATA 100 A 140 A 160 A
Artikelnummer 17-820 17-800 17-810
Natanslutning 1-fas, 50/60 1-fas, 50/60 1-fas, 50/60
Natspanning 230V 230V 230V
Sékring 16A 16A 16A
Regleromrade 30-100A +/-10%  40-140A+/-10% 40-160A +/-10%
Tomgangsspénning 43-48V 43-48V 44-48V
Elektroddiameter 1,6-2,5 mm 1,6-3,2 mm 1,6-4,0 mm
Skyddsgrad IP 21 IP 21 IP 21
Isolationsklass H (180°C) H (180°C) H (180°C)
Matt (hxbxI) 340x160x290 390x210x280 390x210x280
Vikt 12 kg 14,5 kg 16,5 kg
OBSERVERA!

Elektrodtyp for vaxelstrom: Rutile Elektrod AWS 6013

BESKRIVNING

Portabel 1-fas svetstransformator, lamplig fér reparationsarbeten, monteringsarbeten och f6r hemmabruk.
Foérsedd med automatisk aterstalining (termosakring) som Idser ut vid éverbelastning.

Steglds installning av svetsstrdmmens styrka. Svetstransformatorns kylluft tages automatiskt in genom
Oppningarna i chassit.

Svetstransformatorn startas genom att stélla strémbrytaren i lage ™till”.

Reglering av svetsstrémmen (styrkan) sker genom att vrida pa den i mitten placerade stora ratten.

Svetsen levereras komplett med natkabel, elektrodkabel med elektrodhallare, jordkabel med godsklamma,
svetsskarm samt stalborste/hacka.

* Steglds instalining av svetsstrémmen.

* Driftséker och oom.

» Skyddad mot 6verbelastning med hjalp av en termosékring.
e Bérbar och lattransporterad.

BETYDELSEN AV MARKNING OCH GRAFISKA SYMBOLER

Svetsaggregat med belagda elektroder.
1{@)— — Enfas-transformator

L
.
=

Transformatorns fallande karakteristik

Svetsning med belagda elektroder

Likstrom
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uo

Hz

nc/nct

nh/nh1

LN

U1/Hz

Brun = Fas
Bla = Nolla

Vaxelstrém

Tomgangsspanning
Vaxelstromsfrekvens
Referenselektrodernas diameter
Svetsstromstyrka

Antal elektroder som kan svetsas av transformatorn fran kallt tillstdnd fram till utlésning av
Overhettningsskyddet (nc) inom en timme raknat fran start i kallt utgangslage (nct).

Antal elektroder som kan svetsas av transformatorn fran varmt tillstand fram till utiésning av
Overhettningsskyddet (nh) inom en timme raknat fran den forsta aterstalliningen av
Overhettningsskyddet (nh1).

Inmatningsnét

Antal faser

Inmatningsnatspanning och frekvens

Maximal strémabsorbering

Sékring

Skyddsgrad

Isoleringsklass

Effektfaktor

Intermittensfaktor (Duty Cycle)

Isoleringsklass

FOLJANDE GALLER I DE FALL DA SVETSTRANSFORMATORN LEVERERAS UTAN STICKPROPP:
NATANSLUTNING

Svetstransformatorn skall anslutas till jordat uttag, 230 volt - 50 Hz, med 16 A sé&kring.

Forklaring till ndtkabelns ledningar:

Grén/Gul = Jord

Observera: Denna utrustning maste jordas!

ANSLUTNING AV GODSKLAMMA OCH ELEKTRODHALLARE

%@

T
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TERMOSTATSKYDD

Svetstransformatorn ar férsedd med automatisk aterstalining (termosakring) som léser ut vid dverbelastning.
Den orange/réda lampan péa svetsens frontpanel tdnds nar termosékringen har 16st ut.

Nar svetsen har svalnat slocknar lampan och utrustningen ar ater klar att anvandas.

Viktigt!

* L &s sdkerhetsanvisningarna noggrant innan du bérjar anvénda utrustningen.

Anvand aldrig denna utrustning utan skydd for ansiktet.

Tag aldrig bort ansiktsskydd under pagaende svetsning, det kan medféra dgonskada.

Askadare befinner sig ocksa i riskzonen.

Se alltid till att det finns tillrackligt med luft runt svetstransformatorn eftersom den &r luftkyld och brist pa

luft (otillrécklig kylning) orsakar éverhettning/éverbelastning med resultat att termosékringen Iéser ut,

varvid strbmmen stangs av.

* Om denna 6verhettning/éverbelastning skulle ske, férsék ALDRIG att kyla av svetsen med vatten eller
liknande. Efter en "kylningsperiod” pa ungfar 15 - 20 minuter kommer svetstransformatorn att startas
automatiskt igen och darmed ater vara klar fér anvandning.

START

» Svetstransformatorns godsklamma anslutes till arbetsstycket. Vid svetsning ar det viktigt med god kontakt
mellan klamma och gods. Farg, rost etc. maste avlagsnas innan godsklamman anslutes pa den plats dar
jordning skall ske.

* Valj korrekt elektrod fér den typ av arbete som du skall uféra och stéll in maskinen pa den stromstyrka
som rekommenderas av elektrod-fabrikanten. Svetstransformatorn startas genom att stalla strombrytaren i
lage till”.

* Reglering av svetsstrommen (styrkan) sker genom att vrida pa den i mitten placerade stora ratten.

Tabellen nedan visar nagra typiska véarden.

| mm Q

I% | mm AMP

1 1,6 30 - 50

2-35 2 50-75

- 25-3 2,5 75 -105
3-4 3,2 105 - 140

-‘ 45-12 2,5 75 -105
45-12 3,2 105 - 140

1 1,6 30 - 50

2-3 2 50-75

3 2,5 75 -105
4-5 3,2 105 - 140

OBSERVERA!
Elektrodtyp for véxelstrém: Rutile Elektrod AWS 6013
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e Tandning av ljusbagen:
Se till att du har ansiktsskyddet i ratt Iage for att skydda dina égon innan du bérjat anvénda utrustningen.
Placera elektroden nagra millimeter ovanfor arbetsstycket, for elektroden mot arbetsstycket p4d samma
satt som nar du tander en tandsticka, drag tillbaka en aning sa du fa ett gap pa cirka 3 mm. Elektroden
skall ha en lutning pa ungefar 70° mot arbetsstycket.

* Bibehallande av ljusbagen:
For att bibehalla ljusbagen skall du fortsatta att fora elektroden stadigt i samma riktning och behalla gapet
mellan elektroden och ljusbagen konstant.

* Nar svetsarbetet ar klart tages elektroden bort fran elektrodhallaren. Se upp — elektroden och
arbetsstycket ar nu heta. Lagg ej elektrodhallaren pa arbetsstycket, det kan orsaka kortslutning.

* Nar svetsen har kallnat kan slaggen hackas bort fran svetsen. OBS! Anvand alltid skyddsglaségon néar du
hackar bort slagg.

SAKERHETSREGLER

* Lat aldrig elektroden eller elektrodhallarens strémférande delar komma i kontakt med oskyddade
kroppsdelar eller med fuktiga eller vata skyddsklader. Elektrodbelaggningen skall betraktas som
stromledare. Placera aldrig elektroden i hallaren med oskyddade hander — anvand lampliga handskar pa
bada hénderna.

* Bar alltid hela, torra skyddsklader, handskar och skor fér skydd och isolering. Anvand skyddsklader med
lang arm och byxor utan uppslag.

* Bér alltid skyddsglaségon och anvénd svetsskarm. Anvand aldrig spruckna glaségon eller skarmar.

* Var noggrann med att isolera dig sjalv mot jordning genom att anvénda torr isolering (t.ex. torrt trd) av
lampligt format vid svetsning pa metallgolv eller galler, samt i lagen da stora delar av din kropp (sittande
eller liggande) kan vara i kontakt med méjlig jord.

* Stall alltid strémbrytaren i lage "fran” och drag ur anslutningen ur el-uttaget innan du lyfter upp eller flyttar
transformatorn.

e L&gg aldrig elektrodhallaren pa arbetsstycket, det kan orsaka kortslutning.

e Hall elektrodhallare, godsklamma, kablar och transformator i gott och sékert skick genom regelbunden
kontroll och férebyggande underhall.

» Forsakra dig om att alla anslutningar ar atdragna.

* Se till att frammande féremal inte stoppas in genom chassits kylningséppningar. Detta kan skada
utrustningen och resultera i riskfyllda omstandigheter betraffande el-funktionen.

OBS! Denna utrustning far ej utséttas fér regn eller andra riskfyllda omstédndigheter i samband med
vatten. Skyddas mot regn och fukt vid férvaring.

* Allt svetsarbete medfér brandfara. Svetsa aldrig i ndrheten brannbart material, trasor, trassel och dylikt.
Svetsa ej i explosiv miljo.

» Fargburkar, oljor och liknande bor tackas 6ver med ett vatt skynke. Det ar ocksa klokt att ha en

brandslackare till hands. Man kan inte vara nog forsiktig — var alltid helt saker pa att du inte svetsar med

brannbart material i narheten.

Svetsa inte behallare som har innehallit eldfarliga &mnen.

Hall batterier minst 1,5 m fran svetsomradet.

Undvik att svetsa delar pa fordon som ligger néra t.ex. tank, bransleledningar, férgasare etc.

Skydda alltid dina 6égon vid bearbetning av svetsfogen.

Svetsa alltid i valventilerade utrymmen.

Observera att svetstransformatorn kan orsaka stérningar pa elnatet for andra elférbrukare. Detta beror pa

elnatets skick dar anslutning sker, Om tveksamhet foreligger, radfraga el-leverantéren.

» Kontrollera alltid elkablarnas skick. Anvand aldrig skadade kablar, byt ut omedelbart fér att undvika fara
for liv och halsa.

* Bryt strémmen fére all slags service och vid byte av tillbehér. Drag ut stickproppen ur vagguttaget!

« Undvik att riskera oavsiktlig start av utrustningen. Overtyga dig om att strémbrytaren star i lage "fran”
innan kontakten séatts i vaggen.

 Kontrollera alltid utrustningens alla delar med avseende pa skador som kan paverka operationen.

* Personer med pacemaker maste radfraga lakare innan vederbdrande vistas i svetstransformatorns narhet.
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Sveisetransformator C €

Konstruksjon og produksjon av dette produktet er i samsvar med folgende direktiver og standarder:
73/23/EEC, 89/336/EEC, 93/68/EEC.

TEKNISKA DATA 100 A 140 A 160 A
Artikkelnummer 17-820 17-800 17-810
Nettilkobling 1-fas, 50/60 1-fas, 50/60 1-fas, 50/60
Nettspenning 230V 230V 230V

Sikring 16A 16A 16A
Reguleringsomrade 30-100A+/-10% 40-140A+/-10% 40-160A+/-10%
Tomgangsspenning 43-48V 43-48V 44-48V
Elektrodedimensjon 1,6-2,5 mm 1,6-3,2 mm 1,6-4,0 mm
Beskyttelsesgrad IP 21 IP 21 IP 21
Isolasjonsklasse H (180°C) H (180°C) H (180°)

Mal (hxbxd) 340x160x290 390x210x280 390x210x280
Vekt 12 kg 14,5 kg 16,5 kg
OBS!

Elektrodetype for vekselstrom: Rutil Elektrode AWS 6013

BESKRIVELSE

1-fas sveisetransformator, passer for reperasjonsarbeide, monteringsarbeide og far hjemmebruk.

Utstryrt med automatisk tilbakestilling (termo-sikring) som utlgses ved overbelastning.

Trinnlgs innstilling av sveisestrammens styrke. Sveisetransformatorens kjgleluft tas automatisk inn gjennom
apninger i chassiets sider.

Sveisetransformatoren starter nar strambryteren settes i stilling "til”. Sveisestrammen (styrken) reguleres
ved a vri pa det midterste rattet.

Leveres komplett med nettkabel, elektrodkabel, jordkabel med godsklemme, sveiseskjerm samt
stalbgrste/hakke.

* Trinnlgs innstilling av sveisestrammen.

¢ Driftsikker og ufglsom.

» Beskyttet mot overbelastning ved hjelp av en termo-sikring.
* Baerbar og lett & transportere.

FORKLARING TIL MERKER OG GRAFISKE SYMBOLER

Sveiseaggregat med belagte elektroder.
1{@)— — Enfas-transformator

L
.
=

Transformatorns fallande karakteristik

Sveising med belagte elektroder

Likestrom
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uo

Hz

nc/nct

nh/nh1

LN

U1/Hz

Brun = fas
Bla = null

Vekselstrgm

Tomgangspenning

Vekselstrgmfrekvens

Referenselektrodenes diameter

Sveisestromstyrke

Antall elektroder som kan sveises av generatoren fra kald tilstand frem til utlgsning av
overopphetingsbeskyttelsens (nc) i lopet av en time beregnet fra start fra
kaldutgangsstillingen (nc1).

Antall elektroder som kan sveises av generatoren fra varm tilstand frem til utlgsning av
overopphetingsbeskyttelsen (nh) i lgpet av en time beregnet fra den fagrste tilbakestillingen
av overopphetingsbeskyttelsen (nh1).

Innmatingsnett

Antall faser

Innmatingsnettspenning og frekvens

Maksimal strgmabsorbering

Ngdvendig nettsikring

Beskyttelsesgrad

Isoleringsklasse

Effektfaktor

Intermittensfaktor (Duty cycle)

Isoleringsklass

FOLGENDE GJELDER | DE TILFELLER SVEISETRANSFORMATOREN LEVERES UTEN STIKKONTAKT:
NETT-TILKOBLING

Sveisetransformatoren skal kobles til jordet uttak, 230 volt - 50 Hz, med 16 A sikring.

Forklaring till nettkabelens ledninger:

Grenn/gul = jord

OBS! Dette utstyret ma jordes!

TILKOBLING AV GODSKLEMME OG ELEKTRODHOLDER

%@

T
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TERMOSTATBESKYTTELSE

Sveisetransformatoren er utstyrt med automatisk tilbakestilling (termosikring) som lgses ut ved
overbelastning. Den oransje/rade lampen pa sveisens frontpanel tennes nar termosikringen har blitt utlgst.
Nar sveisen er blitt avkjelt, slukker lampen, og utstyret er igjen klar for bruk.

Viktig!

» Sikkerhetsanvisningen leses ngye for du bruker utstyret.

Bruk aldri dette utstyret uten beskyttelsesmaske.

Fjern aldri beskyttelsesmasken under sveising, dette kan medfore gyeskader.

Det er ogsa risikabelt for tilskuere.

Pass pa at det alltid er tilstrekkelig luft rundt sveisetransformatoren ettersom den er luftkjglt og mangel pa

luft (ikke tilstrekkelig kjaling) forarsaker overheting/overbelastning med det resultat at termosikringen

utlases og stremmen blir avstengt.

* Dersom denne overheting/overbelastningen skulle skje, ma du ALDRI prgve a kjgle ned
sveisetransformatoren med vann e. |. Etter en "kjglingsperiode” pa ca. 15 - 20 min. kommer
sveisetransformatoren & starte automatisk og dermed veere klar for bruk.

START

* Sveisetransformatorens godsklemme kobles til arbeidsstykket. Det er viktig at det er god kontakt mellom
klemme og gods nar du sveiser. Farge, rust etc. ma fjernes for godsklemmen kobles pa der hvor jord skal
veere.

* Velg riktig elektrod for det type arbeid som skal utfgres. Still maskinen inn pa den stramstyrke som
anbefales av elektrodfabrikanten. Tabellen nedenfor viser noen av de vanligste verdiene.

* Regulering av sveisestrammen (styrken) finner sted ved at man vrir pa det store rattet plassert i midten.

Tabellen nedenfor viser noen av de vanligste verdiene.

| mm Q
I% | mm AMP

1 1,6 30 - 50
2-35 2 50-75
25-3 2,5 75 -105
3-4 3,2 105 - 140
45-12 2,5 75 -105
45-12 3,2 105 - 140
1 1,6 30 - 50
2-3 2 50-75
3 2,5 75 -105
4-5 3,2 105 - 140

OBS!
Elektrodetype for vekselstrom: Rutil Elektrode AWS 6013
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* Tenning av lysebuen:
Pass pa at du har vernebrillene riktig pa slik at du beskytter gynene. Dette ma sjekkes for bruker utstyret.
Plasser elektroden noen milimeter ovenfor arbeidsstykket, for sa elektroden mot arbeidsstykket pa same
mate som du tenner en tennplugg. Dra tilbake slik at det blir ca. 3 mm &pning. Elektroden skal ha en
helling pa omtrent 70° mot arbeidsstykket.

¢ Beholde lysbuen:
For & beholde lysbuen skal du fortsette a fare elektroden i samme retning og holde apningen mellom
elektroden og lysbuen konstant.

* Nar sveisearbeidet er ferdig fiernes elektroden fra elektrodeholderen. Pass pa — elektroden og
arbeidsstykket er varmt! lkke legg elektroden pa arbeidsstykket, det kan fare til kortsluttning.

* Nar sveisen er kjglnet kan slaggen hakkes bort. OBS! Bruk alltid vernebriller nar du hakker bort slagg.

SIKKERHETSREGLER

* La aldri elektroden eller elektrodeholderens stramfgrende deler komme i kontakt med ubeskyttede
kroppsdeler eller med fuktige eller vate vernekleer. Elektrodebelegget skal betraktes som en stramleder.
Plasser aldri elektroden i holderen med ubeskyttede hender — bruk egnede hansker pa begge hender.

* Bruk alltid hele, tarre vernekleer, hansker og sko for beskyttelse og isolering. Bruk vernekleaer med lange
ermer og bukser uten oppbrett.

* Bruk alltid vernebriller og sveiseskjerm. Bruk ikke sprukne briller eller skjermer.

* Var ngye med & isolere deg selv mot jording ved & bruke terr isolering (f.eks. tart tre) av egnet format ved
sveising pa metallgolv eller rist, samt i osisjoner der store deler av droppen din (sittende eller liggende)
kan veere i kontakt med mulig jord.

* Still alltid strembryteren i posisjon "av”, og trekk tilkoplingen ut av uttaket fgr du lgfter transformatoren opp
eller flytter den.

* Legg aldri elektrodeholderen pa arbeidsstykket — det kan forarsake kortslutning.

* Hold elektrodeholder, godsklemme, kabler og transformator i god og sikker stand ved regelmessig kontroll
og forebyggende vedlikehold.

* Forsikre deg om at alle tilkoplinger er trukket til. Pase at fremmedlegemer ikke er kommet seg inn i
chassisets kjagledpninger. Dette kan skade utstyret og skape risikofylte situasjoner nar det gjelder
elfunksjonen.

OBS! Dette utstyret ma ikke utsettes for regn eller andre risikofylte situasjoner i forbindelse med
vann. Beskyttes mot regn og fukt ved oppbevaring.

* Alt sveisearbeid medfarer brannfare. Sveis aldri i naerheten av brennbart materiale, kluter, pussegarn e.l.
Sveis ikke i eksplosjonsfarlige omgivelser.

e Malingbokser, oljer og lignende bar dekkes over med et vatt toystykke. Det er ogsa lurt & ha et

brannslokkingsapparat i naerheten. Man kan ikke veere forsiktig nok — veer alltid helt sikker pa at du ikke

sveiser med brennbart materiale i neerheten.

Sveis ikke beholdere som har innehldt brannfarlige stoffer.

Hold batterier minst 1,5 m fra sveiseomradet.

Unnga & sveise deler & kjgrestay som ligger neer f.eks. tank, drivstoffledninger, forgasser osv.

Beskytt alltid gynene dine ved bearbeiding av sveisefuger.

Sveis alltid i rom som er godt ventilert.

Veer oppmerksom pa at sveisetransformatoren kan forarsake forstyrrelser pa elnettet for andre

elforbrukere. Dette avhenger av elnettets tilstand der tilkoplingen finner sted. Dersom det foreligger tvil,

spar elleverandaren til rads.

 Kontroller alltid elkablens tilstand. Bruk aldri skadede kabler — skift ut umiddelbart for & unnga fare for liv
og helse.

* Bryt strammen fgr enhver form for service og ved bytte av tilbehgr. Trekk stgpselet ut av vegguttaket!

* Unnga risiko for utilsiktet start av utstyret. Forsikre deg om at strambryteren star i osisjon "av” for
stopselet settes i kontakten.

 Kontroller alltid alle delene tilutstyret med henblikk pa skader som kan pavirke dets funksjon.

e En person med pacemaker ma radfare seg med lege for vekommende oppholder sig i neerheten av
sveisetransformatoren.
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Hitsausmuuntaja C €

Tamén tuotteen rakenne ja valmistustapa ovat seuraavien direktiivien ja standardien mukaisia:
73/23/EEC, 89/336/EEC, 93/68/EEC.

TEKNISET TIEDOT 100 A 140 A 160 A
Tuotenumero 17-820 17-800 17-810
Verkkoliitédnta 1-vaihe 50/60 1-vaihe 50/60 1-vaihe 50/60
Verkkojannite 230 V 230 V 230V

Sulake 16 A 16 A 16 A
Séaatdalue 30-100A+/-10% 40-140A+/-10% 40-160A+/-10%
Tyhjakaynyijannite 43-48V 43-48V 43-48V
Elektrodimitat 1,6-2,5 mm 1,6-3,2 mm 1,6-4,0 mm
Suojaluokitus IP 21 IP 21 IP 21
Eristysluokka H (180°C) H (180°C) H (180°C)
Mitat (kxIxp) 340x160x290 390x210x280 390x210x280
Paino 12 kg 14,5 kg 16,5 kg
HUOMAA!

Elektrodin tyyppi vaihtovirtaa varten: Rutile-elektrodi AWS 6013

YLEISTA

Kannettava 1-vaiheinen hitsausmuuntaja korjaustdihin, asennuksiin ja kotikayttd6n. Automaattinen
ylikuumenemissuoja ja portaaton hitsausvirran sdaté. Hitsausmuuntaja ottaa tarvitsemansa jadhdytysilman
automaattisesti kuoressa olevien aukkojen kautta.

Muuntaja kdynnistyy kun kytkin kddnnetédén péaalle-asentoon. Hitsausvirran voimakkuutta sdadetéén laitteen
keskella sijaitsevasta isosta pydrasta.

Toimitetaan taydellisena: verkkojohto, hitsauspuikon johto ja hitsauspuikon pidike, maadoituskaapeli
nipistimineen, hitsaussuojus seka terasharja/-hakku.

¢ Portaaton hitsausvirran satoé.

* Kayttdvarma ja kestava.

* Suojattu ylikuormitukselta [Ampo&sulakkeen ansiosta.
* Kannettava ja helposti liikuteltava.

MERKINTOJEN JA SYMBOLIEN SELITYKSET

Hitsauslaitteisto jossa paallystetyt hitsauspuikot
1 — Yksivaiheinen muuntaja

— Muuntajan ominaisuus

— Hitsaus péaallystetyilla hitsauspuikoilla

- asavirta
-
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P\‘J — Vaihtovirta

uo — Tyhjakayntijannite

Hz — Vaihtovirtataajuus

(] — Vertailuelektrodien halkaisija

12 — Hitsausvirran voimakkuus

nc/ncl — Niiden elektrodien lukum&éra, jotka voidaan hitsata generaattorin avulla yhdesséa tunnissa

ennen ylikuumenemissuojan (nc) laukeamista, kun generaattori on k@ynnistetty kylmana
(nc1).

nh/nh1 — Niiden elektrodiennlukumé&aéar, jotka voidaan hitsata generaattorin avulla yhdessa tunnissa
ennen ylikuumeneemissuojan (nh) laukeamista uudelleen, kun generaattori on kdynnistetty
lAmpiméana ylikuumenemissuojan (nh1) lauettua.

D;D_ — Sybttoverkko

LN — Vaiheiden lukuméaara

U1/Hz — Syoéttdverkkojannite ja taajuus
" — Suurin virran absorptio
== - Sulake

IP — Suojausluokka

H — Eristysluokitu

CosQ — Tehotekija

X — Kayttdsuhde (Duty Cycle)

=

Eristysluokitu Il

SEURAAVA PATEE SIINA TAPAUKSESSA, ETTA HITSAUSMUUNTAJA TOIMITETAAN ILMAN
PISTOTULPPAA:

VERKKOLIITANTA

Hitsauslaite liitetddn maadoitettuun pistorasiaan 230 V 50 Hz, sulake 16 A.
Verkkokaapelin johtojen merkitys:

Ruskea = vaihe

Sininen = nolla

Vihre&/keltainen = maa

Huc_)_mae_l_: nama varusteet on maadoitettava! ) }
TYOSTOKAPPALEEN NIPISTIMEN JA HITSAUSPUIKON PIDIKKEEN LIITANTA.

> ﬁ S o E—

%@
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Art. 17-800

Art. 17-810
Art. 17-820

YLIKUUMENEMISSUOJA

Hitsausmuuntimessa on automaattinen suoja, joka laukeaa, kun laitetta kuormitetaan liikaa.
Hitsausmuuntimen etupaneelissa oleva oranssi/punainen merkkivalo syttyy, kun suoja laukeaa.
Kun laite on jdahtynyt, lamppu sammuu ja laite on jélleen valmiina k&ytt66n.

Téarkeaa!

* Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen k&ayttédnottoa.

Ala koskaan kéayté laitetta ilman kasvosuojusta.

Ala koskaan poista kasvosuojusta hitsauksen aikana. Silmévauriovaara.

Myds katselijat ovat vaarassa.

Varmista etté laitteen ymparilla on aina riittdvéasti ilmaa, silla se on ilmajaahdytteinen ja ilman puute
(riittdmatodn jadhdytys) aiheuttaa ylikuumenemista/ylikuormitusta, jolloin ylikuumenemissuoja laukeaa ja
virta katkeaa. Jos laite ylikuumenee/ylikuormittuu, ALA KOSKAAN yrita jaahdytta4 laitetta vedelld tms.
Muuntaja kaynnistyy itse automaattisesti noin 15 - 20 minuutin jAdhdytysvaiheen jélkeen, jolloin se on
taas kayttdvalmis.

KAYNNISTYS

* Tydstbkappaleen nipistin kiinnitetdan tydstettdvaén kappaleeseen. Hyva kontakti nipistimen ja
tydstettdvan kappaleeseen. Hyva kontakti nipistimen ja tydstettadvan kappaleen valilla on tarpeen
hitsauksessa. Maali, ruoste yms. on poistettava ennen tyéstékappaleen nipistimen kiinnittdmista
maadoitettavaan kohtaan.

* Valitse tehtdvééan tybhoén sopiva hitsauspuikko ja sdada laitteen virranvoimakkus hitsauspuikkovalmistajan
suositusten mukaiseksi.

* Hitsausvirran (voimakkuutta) sdddetaén keskelle sijoitettua suurta pylpyraa kdantamalla.

Alla olevasta taulukosta naet tyypillisia arvoja.

| mm Q

I% | mm AMP
1 1,6 30 - 50
2-35 2 50-75
25-3 2,5 75 -105
3-4 3,2 105 - 140
45-12 2,5 75 -105
45-12 3,2 105 - 140
1 1,6 30 - 50
2-3 2 50-75
3 2,5 75 -105
4-5 3,2 105 - 140

HUOMAA!
Elektrodin tyyppi vaihtovirtaa varten: Rutile-elektrodi AWS 6013
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Art. 17-800

Art. 17-810
Art. 17-820

* Valokaaren sytyttdminen:
Tarkista ettéd kasvosuojus on oikeassa asennossa jotta silmasi ovat varmasti suojassa ennen kuin alat
kayttaa laitetta. Aseta hitsauspuikko muutaman miillimetrin verran tydstokappaleen ylapuolelle, vie puikko
tydstdkappaletta kohti aivan kuin sytyttasit tulitikkua, vedé puikkoa hieman takaisin kunnes vali on noin 3
mm. Puikon ja tyéstékappaleen vélisen kulman on oltava noin 70°.

* Valokaaren yllapito:
Jotta valokaari pysyisi ylla, jatka puikon kuljettamista vakaasti samaan suuntaan ja pida puikon
javalokaaren vélinen etaisyys vakiona.

* Kun hitsaus on valmis, irrota puikko pidikkeestaan. Varo - puikko ja tydstdkappale ovat nyt kuumia. Ala
aseta puikko tydstékappaleen paalle, silld se voi aiheuttaa oikosulun.

* Kun hitsaussauma on jadhtynyt, irrota kuona. HUOM! Kayta aina suojalaseja hakatessasi kuonaa irti
saumasta.

TURVALLISUUSOHJEITA

« Ala koskaan anna elektrodien tai elektrodipitimen séhkéajohtavien osien koskettaa suojaamattomia
kehonosia tai kosteita tai markia suojavaatteita. Myds elektrodin paéllystys johtaa myés sahkoa. Ala
koskaan aseta elektrodia pitimeen suojaamattomin ké&sin - k&ytd molemmissa kasissa tarkoitukseen
sopivia kasineita.

* Kéayt4 aina ehjig, kuivia suojavaatteita, -kasineité ja -jalkineita.

¢ Suojavaatteissa on oltava pitkat hihat eikd housuissa saa olla kdanteita.

* Kéayta suojalaseja ja hitsaussuojusta. Ala koskaan kéayta rikkinaisia suojalaseja tai suojuksia.

* Erista itsesi maasta sopivan muotoisen ja kokoisen kuivan eristeen avulla (esim. kuiva puulevy)
hitsatessasi metallilattian tai -ristikon paalla seka tiloissa, joissa suuri osa kehoasi (istuen tai maaten) on
kosketuksissa maahan.

¢ K&éanna virtakytkin aina asentoon "pois p&élt4” ja irrota pistotulppa pistorasiasta, ennen kuin nostat tai
siirrét muunninta.

« Ala koskaan aseta elektrodipidinta tydkappaleen péaélle, silld seurauksena saattaa olla oikosulku.

* Pid4 elektrodipidin, tydkappaleen puristin, johdot ja muunnin hyvassé ja turvallisessa kunnossa
tarkistamalla ja huoltamalla ne sdéanndéllisesti.

* Varmista etté kaikki liitdnn&t ovat kunnolla kiinni.

* Varmista ettei asiaankuulumattomia esineita tyénny/ole tydnnetty kotelon jadhdytysaukkoihin. Muutoin
laitteisto voi vioittua, mista voi seurata suurta vahinkoa.

HUOM! Téata laitteistoa ei saa asettaa alttiiksi sateelle tai kosteudelle. Suojattava sateelta ja
kosteudelta myés varastoitaessa.

* Kaikissa hitsaustdissé piilee palovaara. Ala koskaan hitsaa helposti syttyvan materiaalin, kuten riepujen,
trasselin tms. laheisyydessa. Al4 hitsaa rajahdysalttiissa tilassa.

¢ Maali- ja Oljypurkit yms. on peitettdva méralla suojuksella. Pida palosammutin kasilld. Koskaan et voi olla
liian varovainen - varmista aina, ettet hitsaa syttyvdn materiaalin 1&heisyydessa.

« Al4 hitsaa sailisita, joissa on ollut syttyvaa ainetta.

¢ Pida akut vahintdan 1,5 metrin paassa hitsauskohdasta.

¢ Valta hitsaamasta ajoneuvojen osia, jotka sijaitsevat esim. polttoainesailién ja -johtojen, kaasuttimen jne.
l&hella.

¢ Suojaa aina silmasi hitsisaumoja kasitellessasi.

* Hitsaa ainoastaan tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

¢ Huomaa etta hitsausmuunnin saattaa aiheuttaa hairiéitd sahkdverkossa muille séhkdn kuluttajille
séhkbéverkon kunnon mukaan. Mikéli olet epdvarma asiasta, kysy asiaa séhkdlaitokselta.

« Tarkista aina ennen laitteen kayttdd sahkséjohtojen kunto. Ala koskaan kayta vioittuneita johtoja, vaan
vaihda ne vélittdmasti. Hengenvaara!

¢ Katkaise virta ennen huoltotéita ja lisatarvikkeiden asennusta. Irrota pistotulppa pistorasiastal

¢ V&lt4 laitteen kdynnistyminen tahattomasti. Varmista ettd virtakytkin on pois p&élta, ennen kuin liitat
pistotulpan pistorasiaan.

* Tarkista aina laitteiston kaikki osat mahdollisten toimintaan vaikuttavien vaurioiden varalta.
Henkiléiden, jotka kayttavat syddmentahdistinta, on otettava yhteys 1&d8kériin ennen oleskelua
hitsausmuuntimen laheisyydessa.
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